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SRODKI OSTROZNOSCI

To urzadzenie jest zgodne z normg bezpieczenstwa NF EN 61010-1 + NF EN 61010-2-030 dla napie¢ 1000 V kategorii Il lub
600 V kategorii IV dla wysokosci ponizej 2000 m i w pomieszczeniach, o stopniu zanieczyszczenia réwnym maksymalnie 2.

Nieprzestrzeganie zalecenh bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do ryzyka porazenia pradem, pozaru, wybuchu, zniszczenia
urzadzenia i instalacji.

Nie uzywac urzadzenia w atmosferach zagrozonych wybuchem lub w obecnosci gazéw lub spalin fatwopalnych.

Nie uzywac urzadzenia w sieciach o napigciach lub kategorii wyzszych niz wymienione.

Przestrzegac¢ napiec i natezen maksymalnych miedzy stykami i dla uziemienia.

Nie uzywac urzadzenia, jezeli ma $lady uszkodzenia, nie jest kompletne lub nieprawidtowo zamknigte.

Przed kazdym uzyciem, nalezy sprawdzi¢ stan izolacji przewoddw, obudowy i akcesoriow. Kazdy element, ktérego

izolacja jest uszkodzona (nawet czesciowo) nalezy oznakowac i wycofac z eksploatac;i.

» Uzywaé przewodow i akcesoribw o napigciach zgodnych z IEC 61010-031 i kategoriach pomiarowych réwnych
wartosciom podanym dla urzadzenia.

= Nalezy przestrzega¢ warunkow srodowiskowych eksploataciji.

»= Nalezy Scisle przestrzega¢ charakterystyki bezpiecznikdéw. Odtgczy¢ wszystkie przewody przed otwarciem pokrywy
zasobnika bezpiecznikow.

= Nie modyfikowaé¢ urzgdzenia i nie wymienia¢ podzespotéw na ich odpowiedniki. Naprawy i regulacje moze wykonywac¢
wylgcznie autoryzowany i kompetentny personel.

= Wymienia¢ baterie po pojawieniu si¢ symbolu C ¥ na wyswietlaczu. Odtgczy¢ wszystkie przewody przed otwarciem
pokrywy zasobnika baterii.

= Nalezy uzywac indywidualnych srodkdw ochrony, gdy wymagaja tego warunki.

= Nie nalezy umieszczac rgk w poblizu nieuzywanych stykéw urzadzenia.

= W czasie uzywania czujnikéw lub koncowek pomiarowych nie nalezy przesuwac¢ palcéw poza ostone zabezpieczajgcy.

KATEGORIE POMIAROWE

KAT. II: Obwody testowe i pomiarowe podtgczone bezposrednio do punktow uzytkowania (gniazda zasilajgce i inne
podobne punkty) sieci niskiego napiecia.

Np.: Pomiary w obwodach sieci urzadzen AGD, narzedzi przenosnych i innych podobnych.

KAT. III: Obwody testowe i pomiarowe podtgczone do czesci instalacji sieci niskiego napiecia w budynkach.

Np.: pomiary w tablicach rozdzielczych (w tym na podlicznikach), wytgcznikach, okablowaniu w tym na kablach, szynach,
puszkach rozdzielczych, odtacznikach, gniazdach w instalacjach statych i urzadzeniach przemystowych i innym wyposazeniu
takim, jak silniki podfaczone na state do instalacji statych

KAT. IV: Obwody testowe i pomiarowe podtgczone do zrddta instalacji sieci niskiego napiecia w budynkach.

Np.: Pomiary w urzgdzeniach zamontowanych przed bezpiecznikiem gtdwnym lub wytacznikiem instalacji budynku.

Zakupili Panstwo miernik uniwersalny C.A 5277, dziekujemy za okazane nam zaufanie.
Aby zapewni¢ jak najskuteczniejsze wykorzystanie urzgdzenia:

=  Prosimy uwaznie przeczytac¢ instrukcje obstugi;
= Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych obstugi.

Znaczenie symboli uzywanych na urzgdzeniu:

Ryzyko niebezpieczenstwa:
Uzytkownik musi skorzystac z niniejszej instrukcji za kazdym razem, gdy napotka ten symbol
niebezpieczenstwa.

Bezpiecznik
Bateria 9 V

Znak CE informuje o zgodnosci z dyrektywami europejskimi.

Podwojna izolacja lub izolacja wzmocniona

Selektywna zbidrka odpaddéw do recyklingu wyposazenia elektrycznego lub elektronicznego w Unii
Europejskiej

AC - Prad zmienny
AC i DC — Prad zmienny i staty
Uziemienie

Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym
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1. PREZENTACJA

C.A 5277 to cyfrowy miernik uniwersalny, przenosny i niezalezny, specjalnie zaprojektowany, aby w jednym urzgdzeniu
potgczyé rozne funkcje i pomiary nastepujacych wielkosci elektrycznych:

= Pomiar napigcia przemiennego o matej impedancji wejscia (pomiar napiecia w uktadach elektrycznych i
elektrotechnicznych)

Pomiar napiecia przemiennego i/lub statego o wysokiej impedancji wejscia (pomiar napie¢ w uktadach elektronicznych)
Pomiar czestotliwosci

Pomiar oporu

Pomiar ciggtosci z sygnalizacjg dZzwiekowg

Pomiar i kontrola ztgczy pétprzewodnikow

Pomiar pojemnosci

Pomiar prgdu zmiennego i/lub statego

Pomiar temperatury w °C lub °F poprzez linearyzacje napiecia na stykach termoelementu typu K.

1.1 Wyswietlacz

Wyswietlacz miernika uniwersalnego umozliwia:

= Wyswietlanie funkcji: , , E , m ) ) ) ) E;

= Analogowe wskazanie mierzonego parametru za pomocg wskaznika;

=  Wygodne wyswietlanie informacji dzieki pod$wietleniu.
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Rysunek 1: wyswietlacz

Ozn. |Funkcja

Wskaznik

Wyswietlacz gtéwny (wartosci i jednostki pomiaru)

Rodzaj pomiaru

Wybor zakresu pomiaru

Wskaznik zuzycia baterii
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Pomiar ciggtosci z sygnalizacjg dzwiekowg
Pomiar i kontrola ztgczy potprzewodnikow

~

WysSwietlanie wybranego trybu

8 | Wyswietlanie dodatkowe:
pomiar napiecia
pomiar natezenia
pomiar temperatury
tryby MAX/MIN/PEAK
tryb REL

pomiar czestotliwosci

vV V VYV VY VY

9 | Tryb staty: wytgcznik automatyczny urzgdzenia wytgczony




1.1.1  Symbole na wyswietlaczu

Symbole Opis
AC Pomiar sygnatu przemiennego
DC Pomiar sygnatu statego
AC+DC Pomiar sygnatu przemiennego lub statego
AUTO Automatyczna zmiana zakresu
A REL Wartosci wzgledne w stosunku do wartosci referencyjne;j
A MEM Obecnos¢ wartosci wzglednej w pamieci
HOLD Zapisywanie i wySwietlanie zapamietanych wartosci
MAKS Wartos¢ RMS maksymalna
MIN Warto$¢ RMS minimalna
PEAK+ Wartos$¢ szczytowa maksymalna
PEAK- Warto$¢ szczytowa minimalna

.run r.un ru.n  Pomiar pojemno$ci, trwa pomiar

----- Pomiar czestotliwo$ci niemozliwy

Oo.L Przekroczenie zakresu pomiaru
Vv Wolt
Hz Hertz
F Farad
°C °F Stopien Celsjusza Stopien Fahrenheita
A Amper
% Wartosc¢ procentowa
Q Om
n Symbol prefiksu nano-
M Symbol prefiksu mikro-
m Symbol prefiksu mili-
k Symbol prefiksu kilo-
M Symbol prefiksu mega-
.ll)) Symbol pomiaru ciggtosci z sygnalizacjg dZzwiekowg
—H— Symbol pomiaru i kontroli ztgcza potprzewodnika
o Tryb staty
[ Wskaznik zuzycia baterii

1.1.2 Przekroczenie zakresu pomiaru (O.L)

Symbol O.L (Over Load) wy$wietla sie, gdy mierzony sygnat wykracza poza zakres dziatania urzadzenia. Jezeli wtgczono

reczny tryb RANGE (zakres), nalezy nacisng¢ przycisk , aby zmieni¢ zakres i wykona¢ pomiar (patrz § 3.2.2).
Dwa wyjatki:

e Zakres Wolt 1000V ,0OL” od 1050 V

e Zakres 10 A ,OL” 0od 20 A

1.1.3 Automatyczna zmiana zakresu pomiaru
Symbol AUTO na wyswietlaczu wskazuje, ze urzadzenie zmienia automatycznie zakres pomiaru, aby wykonac pomiar.

Istnieje mozliwosc¢ recznej zmiany zakresu po nacisnieciu



1.2. Przyciski

Klawiatura ma pie¢ przyciskow: TRYB AC/DC, RANGE, MAX/MIN/PEAK, AREL i HOLD. Przyciski klawiatury:

Rysunek 2: przyciski klawiatury

Ozn. Funkcja
1 Wybdér trybu wyswietlania
L

z .
Wybor zakresu pomiaru i wigczanie/wytaczanie podswietlenia ekranu (IESEN)
Wigczanie trybu MAX/MIN/PEAK

4 Zapis wartosci w pamieci i tryb wyswietlania
Wiaczenie lub wytgczenie automatycznego wytgczania urzadzenia

5 Wigczanie trybu wyswietlania wzglednego

1.3. Przelacznik

Przetgcznik ma dziesie¢ pozycji. Funkcje opisano w tabeli ponizej:

AUTO POWER OFF

Rysunek 3: przetgcznik

Ozn. Funkcja

1i10 Tryb WYL — Wytgczenie miernika uniwersalnego

Pomiar napiecia przemiennego o matej impedancji (Viowz)

Pomiar napiecia AC, DC lub AC+DC o wysokiej impedanc;ji (V)

Pomiar czestotliwosci (Hz)

albjlw (N

Pomiar oporu (Q)
Pomiar ciggtosci z sygnalizacjg dzwiekowg
Test diod

Pomiar pojemnosci (uF)

Pomiar temperatury (T°)

Pomiar natezenia w AC, DC lub AC+DC (pA lub mA)

© |00 | N[O

Pomiar natezenia AC, DC lub AC+DC (A)




1.4. Styki

Styki czujnika uniwersalnego:

Ozn. | Wejscie

Natezenie 6 A, 10 A

Natezenie 20 pA, 6000 pA, 60 mA, 600 mA

Inne pomiary

AIWIN| PP

Wspélny
Rysunek 4: styki

Styki umozliwiajg wykonanie pomiaréw za pomocg przewoddw z koncéwkami pomiarowymi i czujnika temperatury
dostarczonymi z urzadzeniem. Zasady podtaczania opisano w punkcie 3.

2. OBSLUGA

2.1 Pierwsze uzycie

Zamontowac baterie dostarczong z urzadzeniem w nastepujgcy sposob:

1. Za pomocg wkretaka, odkreci¢ cztery Sruby pokrywy (ozn. 1)
z tytu obudowy;

2. Wiozy¢ baterie do zasobnika (ozn. 2) zgodnie z polaryzacjg;
3. Przykrecic¢ pokrywe do obudowy.
le—

Rysunek 5: dostep do baterii

2.2 Uruchomienie miernika uniwersalnego

Przetgcznik w potozeniu WYL. Obrocic przetgcznik w potozenie wybranej funkcji. Wszystkie segmenty wyswietlacza
wigczajg sie na kilka sekund (patrz Rysunek 1, s. 4) , nastepnie ekran wyswietla wybrang funkcje. Miernik uniwersalny jest
gotowy do pomiarow.

2.3 Wylaczenie miernika uniwersalnego

Miernik uniwersalny mozna wytaczaé recznie, obracajac przetgcznik w potozenie WYL lub nastepuje ono automatycznie po
dziesieciu minutach bezczynnosci. W dziewiatej minucie wigcza sie przerywany sygnat dzwiekowy do momentu wytgczenia
IMODE i
AC/DC

urzgdzenia. Po wytgczeniu, aby ponownie wtgczy¢ urzadzenie, nalezy nacisng¢ przycisk
przynajmniej jedng pozycje. Ten sposéb powoduje wytgczenie aktywnej funkciji.

lub obrécié¢ przetgcznik o

2.4 Podporka

dostepne sg 2 pozycje podporki, do zawieszania miernika (pozycja 1) lub ustawiania miernika (pozycja 2). Przy zmianie
potozenia podporki nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

Pozycja 1: wsuna¢ wystepy podpérki w otwory gérne z tytu Pozycja 2: wsunagé wystepy podpérki w otwory dolne z tytu

obudowy: obudowy:




3. FUNKCJE

3.1 Funkcje przetacznika

‘A pA = .
Aby przej$¢ do funkcji , , E , E , , , , , nalezy ustawi¢ przetgcznik w potozeniu

wybranej funkcji. Kazde potozenie ( wyjatkiem WYL) jest sygnalizowane dzwiekiem.

Mozliwe kombinacje w zaleznosci od rodzaju pomiaru:

Typ pomiaru Max / Min Peak + ARel -I Auto / Range
LowZ C, AC| AC+DC, v v v
uA = tylko w AREL v

Ac, il pc, MK, - BUEE \c.pc

A~ -

DC, DC, mA ~ple v v v v
pA= - v -
60 mv pc, IR 20 A DC v v
60 mV AC, V 60 mV AC + DC v v v )
v - v v
tylko w AREL

Q| v - v v
v - v v
v - v v

3.1.1 Pomiar napiecia
Urzadzenie mierzy cztery rodzaje napiec:

*= napiecie state o duzej impedancji (DC);
= napiecie przemienne o duzej impedanc;ji (AC);
= napiecie state i napigcie przemienne o duzej impedancji (AC+DC);

= napiecie przemienne o matej impedancji (Viowz).

We wszystkich przypadkach ,O.L” wyswietla si¢ powyzej 1050V i wigcza sie sygnat dzwigkowy, gdy pomiar przekracza 600V.

wolt

V Lowz: t€ pozycje przewidziano do wykonywania pomiaréw w instalacjach elektrycznych. Impedancja wejscia < 1 MQ
umozliwia zapobiega¢ pomiarom napie¢ pozornych spowodowanych sprzezeniem migdzy liniami.
Dzieki filtrowi dolnoprzepustowemu, istnieje mozliwo$é pomiaru napiecia skutecznego dostarczanego przez
falownik predkosci typu MLI (silnik asynchroniczny).

&W Viowz, Sygnat pomiaru jest filtrowany dolnoprzepustowo z czestotliwoscig graniczng < 300 Hz. Gdy mierzy sie
napiecie wieksze niz 150 MHz, nastepuje silne ttumienie i istnieje mozliwo$¢ wystgpienia btedu. W takim przypadku
==1U'

nalezy uzy¢ potozenia , ktére umozliwia wykorzystanie catego pasma przepustowego.



Aby zmierzy¢ napiecie, nalezy postepowac¢ w nastepujgcy sposoéb:

1. Ustawi¢ przetacznik w potozeniu lub =V ;

MODE
2. Woybrac¢ sygnat AC, DC lub AC+DC naciskajac @.
W zaleznosci od wyboru, ekran wyswietla AC, DC lub AC+DC.
3. Podtaczy¢ czarny przewdd do styku COM i przewod czerwony do ,+7;

4. Zatozy¢ koncowki pomiarowe na stykach mierzonego obwodu;

5. Odczyta¢ wartos¢ pomiaru wskazang na wyswietlaczu

6. Domyslnie, 2. wyswietlacz wskazuje czestotliwos¢, z wyjatkiem DC.

3.1.2 Pomiar czestotliwosci

Aby zmierzy¢ czestotliwo$¢, nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

1. Ustawi¢ przetacznik w potozeniu E;
2. Podtaczy¢ czarny przewdd do styku COM i przewdd czerwony do ,,+”;

3. Zatozy¢ koncowki pomiarowe na stykach mierzonego obwodu;
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4. Odczyta¢ warto$¢ pomiaru wskazang na wyswietlaczu.



3.1.3 Pomiar oporu

Aby zmierzy¢ opor, nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:
) -
1. Ustawi¢ przetgcznik w potozeniu Y

2. Podtaczyé¢ czarny przewodd do styku COM i przewod czerwony do ,,+”;

3. Zatozy¢ koncowki pomiarowe na stykach podzespotu;

Uwaga: wszystkie pomiary oporu nalezy wykonywac bez zasilania.

104 &‘Eﬁﬁm St

4. Odczyta¢ warto$¢ pomiaru wskazang na wyswietlaczu.

5. ,0.L” wyswietla sie, gdy obwdd jest przerwany.

3.1.4 Pomiar ciagtosci z sygnalizacjg dzwiekowa
Aby sprawdzi¢ ciggtosé, nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

1. Ustawi¢ przetacznik w potozeniu o |

MODE
2. Nacisngé . Symbol ®) wyswietla sie;
3. Podtaczy¢ czarny przewdd do styku COM i przewdd czerwony do ,,+”;

4. Zatozy¢ koncowki pomiarowe na stykach mierzonego obwodu;

5.  Odczyta¢ warto$¢ pomiaru wskazang na wyswietlaczu.
6. Sygnat dzwiekowy ciagtosci wigcza sie, gdy R<30Q + 3 Q.

7. ,0.L” wyswietla sie, gdy obwdd jest przerwany.



3.1.5 Test diod
Aby zmierzy¢ i sprawdzi¢ ztgcze poétprzewodnika, nalezy postepowac w nastepujgcy sposoéb:

1. Ustawic¢ przetgcznik w potozeniu Q J

MODE
2. Nacisngé¢ dwa razy . Symbol > wyswietla sie;

3. Podtaczy¢ czarny przewdd do styku COM i przewdd czerwony do ,+7;

4. Zatozy¢ koncowki pomiarowe na stykach podzespotu;

5. Odczyta¢ warto$¢ pomiaru napiecia progowego ztgcza wskazang na wyswietlaczu.

6. ,O.L" wyswietla sie, gdy obwdd jest przerwany.

3.1.6 Pomiar pojemnosci

Aby zmierzy¢ pojemno$c¢, nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

1. Ustawi¢ przetacznik w potozeniu ;
2. Podtaczy¢ czarny przewdd do styku COM i przewdd czerwony do ,,+”;

3. Zatozy¢ koncowki pomiarowe na stykach podzespotu;
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4. Odczyta¢ wartos¢ pomiaru wskazang na wyswietlaczu.

,O.L” wyswietla sie, jezeli mierzona wartos$¢ przekracza pojemnos¢ zakresu lub jezeli w kondensatorze jest zwarcie.

» Dla duzych wartosci, cykl pomiaru obejmuje wyswietlanie ,run” z ,wedrujgcg” kropkg dziesietng. Oznacza to, ze
trwa pomiar, nalezy zaczeka¢ na wyswietlenie wyniku.

» Wyladowanie wstepne duzej pojemnosci pozwala zmniejszyé czas pomiaru.



3.1.7 Pomiar temperatury
Aby zmierzy¢ temperature, nalezy postepowaé w nastepujacy sposob:
"CI'F
1. Ustawi¢ przetagcznik w potozeniu ;
2. Nacisng¢ m aby wybra¢ jednostke skali temperatury (°C lub °F).
Uwaga: jednostkq domysing jest °C.

3. Podtaczy¢ czujnik temperatury do stykéw COM i ,+” zgodnie z polaryzacja;

.
1000V CAT I A
ABEBN D+

N\ s N ,‘l/‘ /
o/
/

4. Odczyta¢ warto$¢ pomiaru wskazang na wyswietlaczu.
5. Jezeli wyswietla sig ,O.L”, termoelement jest odtaczony.

UWAGA: Aby uzyska¢ wigkszg doktadnos¢, nalezy unika¢ gwattownych zmian temperatury instrumentu.

3.1.8 Pomiar natezenia

Aby zmierzy¢ natezenie, nalezy:

ph =
= Pomiar LSS

uA =
1. Ustawié przetgcznik w potozeniu IulaSd:

[MODE :
2. Wybra¢ sygnat AC, DC lub AC+DC naciskajagc RACPC J W zaleznosci od wyboru, ekran wyswietla AC, DC lub AC+ DC;
3. Podtaczy¢ czarny przewdd do styku COM i przewdd czerwony do ,umA”;

4. Podtgczy¢ koncodwki pomiarowe szeregowo miedzy zrédtem a obcigzeniem;

10A

5 Odczyta¢ warto$¢ pomiaru wskazang na wyswietlaczu.
6 Domyslnie, 2. wyswietlacz wskazuje czestotliwo$¢, z wyjgtkiem DC.
UWAGA: Zakres 21 pA, dostepny tylko za pomoca przycisku , jest przeznaczony do testowania czujnikéw

jonizacyjnych kottéw gazowych. Jest dostepny tylko w sprzezeniu DC, a pomiar odbywa sie dla 210 cyfry (rozdzielczos¢ 0,1
HA).



=  Pomiar

1. Ustawic¢ przetgcznik w potozeniu ;

IMODE :
2. Wybra¢ sygnat AC, DC lub AC+DC naciskajgc RAS/BE J W zaleznosci od wyboru, ekran wyswietla AC, DC lub AC+DC;

3. Podtaczy¢ czarny przewodd do styku COM i przewdd czerwony do ,10 A”;

4. Podtagczy¢ koncodwki pomiarowe szeregowo miedzy zrédtem a obcigzeniem;

(=)
N

5. Odczytac¢ warto$¢ pomiaru wskazang na wyswietlaczu.

6. ,0.L” wySwietla sie, jezeli | > 20 A.

7. Domyslnie, 2. wyswietlacz wskazuje czestotliwosc¢, z wyjgtkiem DC.

Wykrywanie przerwy lub stopienia bezpiecznika:

Jezeli bezpiecznik stopit sie, obwdd miedzy COM a gniazdem 10 A jest przerwany. Wyswietlacz wskazuje ,OL”.

&1000V CA
600V CA

1. Ustawi¢ przetgcznik w potozeniu Q
2. Podigczyé¢ gniazdo V do gniazda 10 A (patrz powyzej); gniazdo COM pozostawi¢ wolne.

3.  Wyswietlacz musi wskazywac¢ wynik < 2 Q, w innym wypadku nalezy wymieni¢ bezpiecznik.



3.2 Funkcje przyciskow

MODE G MAX/MIN
Funkcje: KAC/PC AANGE [PE“"] - AreL sg dostepne po kolejnych nacisnieciach przycisku, krétkich lub dtugich.

Funkcja dtugiego nacisnigcia jest symbolizowana piktogramem pod przyciskiem. Funkcje nie wykluczajg sie wzajemnie i
mozna je tgczyé. Mozna wykonywac¢ pomiar min/max peak w trybie wzglednym lub sam pomiar wzgledny. Tryb HOLD nie
przerywa pomiaru min/max peak, powoduje tylko zamrozenie wskazania. Kazde nacisniecie jest sygnalizowane dzwigkiem.

MAX/MIN A
W trybie AR5 A+ REL Patrz punkt 3.2.4.
) MAX/MIN AHEL MODE
W trybie APEAR S + + LAC/DC Patrz punkt 3.2.1.
MAX/MIN
W trybie APEAK 4+ - Patrz punkt 3.2.4.
MODE

AC/DC

3.2.1 Przycisk

Wybor zestawienia AC/DC/AC+DC lub typu wskaznika lub przycisku drugiej funkcji klawiatury (zaznaczonej na zétto).

e W trybie normalnym

Kazde nacisniecie... ... umozliwia

H o

krotkie
» zmiane rodzaju pomiaru. Trzy wybory sg mozliwe:
na A= AC, DC lub AC+DC. DomysInym zestawieniem, po ustawieniu
mA = wielkosci przetgcznikiem, sg wartosci AC + DC;
MODE

AC/DC

wybragé:

E
”

- pomiar ciggtosci z sygnalizacjg dzwiekowg m;

- pomiar i kontrole zlgcza potprzewodnika m
- powrdci¢ do pomiaru oporu

»  wyswietli¢c temperature w stopniach Celsjusza (°C) lub Fahrenheita

"CI'F F).

dtugie
DC

na
» wyswietli¢ wskaznik z podziatkg od zera do petnej skali lub z zerem

. 0
MODE DC na Srodku ()
AC/DC

(>25) e




AREL

W trybie

lub

MAX/MIN

PEAK AREL

Kazde nacisniecie...

e n

... umozliwia

krétkie lub dtugie

na

MODE
AC/DC

?
2

B 3 HB
-T] <

:

5
—1

=
4

» wyswietli¢ wskaznik z podziatkg od zera do petnej skali lub z zerem na
$rodku (E).

» wybrac tryb wyswietlania mierzonej wielkosci:

- pomiar wzgledny w jednostce mierzonej wielkosci:

‘ wielko$¢ zmierzona — referencyjna (A)

Uwaga 1: symbol REL wyswietla sie pod jednostkg
pomiaru.

- wartos¢ wzgledna (%):

wielko$¢ zmierzona — referencyjna (A)
x 100

wartos¢ referencyjna (A)

Uwaga 2: symbol % wyswietla sie z prawej strony
wartos$ci pomiaru.

Przyktad: ekran wskazuje AREL %.

ey

\ . o

Ry
393~




RANGE

3.2.2 Przycisk

Przycisk umozliwia reczny wybér zakresu pomiaru lub wigczenie podswietlenia ekranu. Zakres okres$la maksymalng wartos¢
pomiaru, ktéry moze wykonac urzadzenie.

Uwaga: tryb Auto Range jest wigczony domysinie.

o W trybie normalnym

Kazde nacisniecie... ® ... umozliwia
krotkie > recznie zmieni¢ zakres pomiaru (zakres i rozdzielczo$g).
" =V <~V
Przyklad: W trybie | ekran wyswietla: 59,00 V w zakresie
RANGE m automatycznym
Nacisniecie 1: ekran wyswietla: 59,00 V, w zakresie recznym(zakres 60
[ V)
m Nacisniecie 2: 59,0 V, w zakresie recznym (zakres 600 V)
y—rr— Nacisniecie 3: 59 V, w zakresie recznym (zakres 1000 V)
C"p Nacisniecie 4: OL mV, w zakresie recznym (zakres 60 mV)
T Nacisniecie 5: OL mV, w zakresie recznym (zakres 600 mV)
Nacisniecie 6: OL V, w zakresie recznym  (zakres 6 V)
uA = Nacisniecie 7: 59,00 V, w zakresie automatycznym (zakres 60 V)
mA Nacisniecie 8: 59,00 V, w zakresie recznym (zakres 60 V)
Domysinym trybem jest tryb AUTO wigczany po kazdym
ustawieniu typu pomiaru V, A itd.
diugie
o EXY
- Hz
LW
m » wigczenie lub wytgczenie podswietlenia ( ) wyswietlacza.
Icllll -
T:l-
A=
mA




MAX/MIN

W trybie LMK

Kazde nacisniecie... @ ... umozliwia
e
> opuszczenie trybu AFEAR
- <V
RANGE
m

—0
0

H &




MAX/MIN
PEAK

3.2.3 Przycisk

Ten przycisk wyswietla tryby MAX, MIN, PEAK+ lub PEAK-. Max i Min wskazujg najwieksze i najmniejsze wartosci pomiaru
skutecznego. Peak+ wyswietla maksymalng warto$¢ szczytowg, a Peak- minimalng warto$¢ szczytowg pomiaru.

e W trybie normalnym

Kazde nacisniecie... ... umozliwia

S

» przejsé do trybu MAX/MIN. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze o

krotkie wys$wietla sie
- w trybie bez wytgczania.
na » wybraé wielkosci MAX lub MIN, PEAK+ lub PEAK-
MAX/MIN

AXIMI Przypomnienie: wielko$¢ MAX jest wyswietlana domysinie.

Przyktad: ekran wskazuje ~V-MAX.

200 20 o

A

inn |
jLL |

v
AC+DC MAX MIN PEAK °

AR

Przyktad: ekran wskazuje ~V / PEAK+

san
800

200 00 o

awn

nn 1,
Uy |

AC+DC MAX MIN PEAK a

Vo peake

s00
o0

BE Y EPH

"R UWAGA: Przycisk - wysSwietla wskazania bez przerywania
-I-.,. pomiaru.

RANGE MAX/MIN
A Przycisk powoduje wytgczenie trybu k22K
WA=
mA
. AReL |
Przycisk jest aktywny.
dtugie =
g A » opuscic tryb =y
(>25s)
na Uwaga: Automatyczne wytgczanie wigcza sie automatycznie.

MAXMIN oWy’ralczony.

PEAK




3.2.4 Przycisk -

Ten przycisk umozliwia zapis pomiaréw i wielkosci lub wytgczenie automatycznego wytgczania urzgdzenia.

. W trybie normalnym

Kazde nacisniecie... ... umozliwia

zapisac¢ stan pomiaru w danym momencie i umozliwia

krotkie o . . g e
wyswietlanie kolejnych pomiaréw na wyswietlaczu.

na » Jezeli go witgczono, zapis Min/Max/Peak odbywa sie w tle

» Wskaznik dziata normalnie (nawet w trybie Hold).

4

2
HEA LS
v

MODE
> W trybie Hold, mozna uzy¢ przyciskow, KASPE E -:l:—

» opuszczenie trybu -

) -
diugie Q » wiaczenie lub wytgczenie automatycznego wytaczania
urzadzenia (AUTO OFF). Po wylgczeniu automatycznego
(>259) F wytgczania, symbol wyswietla sie. Gdy automatyczne
I'I wylgczanie wigcza sig, wyswietlacz wskazuje ,APO on”; w innym
na wypadku wskazuje ,APO off”;

ok |

200 00 00

0
W

e

e II'IC, n,
mA = :ﬁm,u-- lﬂ
A=




AReL

W trybie

Kazde nacisniecie...

... umozliwia

krotkie

na

dtugie
(>25s)

na

B S EPf BS

"
Tﬂ'

>
22

=
4

» zamrozenie mierzonej wielkosci i wartosci referencyjnej;

Przyktad: ekran wskazuje =V HOLD AMEM.

[\

AC

o

AReL
HOLD

00

icd
118

a0

AREL

» opuscic tryb -

Abbem

» wigczenie lub wylgczenie automatycznego wytgczania urzadzenia
(AUTO OFF). Po wylgczeniu automatycznego wytaczania, symbol

wyswietla sie 2> w trybie pracy bez wytgczania.

o
T\

AUTO

200

In

.-

00

n
I

\
]

sa0

» Po wiaczeniu automatycznego wytgczania, drugi wyswietlacz

wskazuje chwilowo ,APO on”.

» Gdy wylgczanie automatyczne nie jest aktywne, drugi wyswietlacz

wskazuje chwilowo ,APO off”.




MAX/MIN

W trybie RFEA

Kazde nacisniecie...

... umozliwia

krotkie

na

BESEBRHRS

>0
o

20

X
i

» zamrozenie wskazania kazdej wy$wietlanej wielko$ci MAX,
MIN, PEAK+ lub PEAK-. Proces zapisu MAX, MIN, PEAK+ lub
PEAK- dziata w tle. Jest on wskazywany miganiem symboli
MAX MIN PEAK.

Przypomnienie: - wielko$¢ max jest wyswietlana domysinie;

- PEAK + i PEAK- sg dostepne tylko w Vi owz,
V (AC, AC+DC), pA mA (AC, AC+DC) i A (AC,
AC+DC).

» Ponowne nacisniecie pozwala zakonczyé¢ tryb -




AREL

3.2.5 Przycisk

Ten przycisk zapisuje i wyswietla wielko$¢ zmierzong i wartos¢ referencyjng lub pomiar wzgledny oraz warto$c¢ referencyjna.

e W trybie normalnym

Kazde nacisniecie...

S

krotkie

na

AREL

diugie

(>2s)na

AREL

'H ]
E BB

y

=
T

@1

31
]

b
4

»  Przy pierwszym krétkim nacisnieciu, nastepuje zapis zmierzonej
wartosci, ktora postuzy jako wartos¢ referencyjna. Symbol AMEM
wskazuje zapis tarowania.

» Wyswietlacz wskazuje pomiar wzgledny i warto$¢ referencyjng (A)
w jednostce mierzonej wielko$ci;

» Kolejne kroétkie naci$niecia przetgczajg miedzy wyswietlaniem
wartosci wzglednej
(powyzej REL wigczone) a normalnej (ponizej REL wytgczone) bez
zmiany wartosci referencyjnej.

» We wszystkich przypadkach, wartos¢ referencyjna jest wyswietlana.

00

0
\
AC

0oo9:

Al

nnn i,
AT
L . AREL | . . .
» umozliwia opuszczenie trybu i usuniecie wartosci

referencyjnej. Wytgczenie symbolu AMEM.




MAX/MIN
PEAK

W trybie
Kazde nacisniecie... (D ... umozliwia
krétkie _ | Arec o
» zastosowanie funkcji dla wielkosci MAX, MIN, PEAK+
lub PEAK-.
na
- Przy pierwszym krétkim nacisnigciu, nastepuje zapis
AREL zmierzonej wartosci, ktora postuzy jako wartos¢ referencyjna.
- Kolejne krotkie nacisniecia przetaczajg migdzy wyswietlaniem
wartosci wzglednej a normalnej, bez zmiany warto$ci
referencyjnej.
[:E - Pomiar wzgledny jest wyswietlany w jednostce mierzonej
wielkosci.
MAX/MIN
P - Kolejne nacisniecia przycisku k22 pozwalajg odczytad
Q wartos¢ referencyjnag.
Przyktad: ekran wskazuje =V AMEM — MAX.
*C'F o T e
TD
A Abem w\.x MIN PEAK ﬁf;
i
iz AreL | . . s .
A= » opuscic tryb i usung¢ warto$c¢ referencyjng.
diugie (> 2 s) Wytgczenie symbolu AMEM.
MODE
e W trybie Anet ], |acme
Patrz punkt 3.2.1.
MAX/MIN MODE
o W trybie hA5 4+ AreL ] | |acme

Patrz punkt 3.2.1.

. W trybie L%+ -

Patrz punkt 3.2.4.




4. CHARAKTERYSTYKA

4.1 Warunki referencyjne

Wielko$¢ wptywu Warunki referencyjne
Temperatura 23°Cx5°C
Wilgotno$¢ wzgledna 45% do 75%
Napiecie zasilania 9Vz1V
Zakres czestotliwosci sygnatu 40 Hz do 1 kHz
Brak pola elektrycznego

UWAGA: doktadnos$c¢ okreslono w X% odczytu (L) £ Y punktow (D). Gdy czestotliwos¢ przekracza 1 kHz, nalezy zastosowaé
formute X% L + Y% x [F (kHz) - 1]L + D z F w kHz.

4.2 Charakterystyka warunkéw referencyjnych

Btad podano w: X% odczytu (L) = Y punktéw (D).

Gdy czestotliwosc¢ przekracza 1 kHz, nalezy uzy¢ wzoru z tabeli
X% L + Y% x [F (kHz) - 0,4] L + D.
gdzie:
- Odczyt WL,
- Cyfra ,D” punkt pomiaru odpowiadajacy rozdzielczosci wyswietlanego zakresu,
- Czestotliwos¢ ,F” w kHz.

4.2.1 Napiecia state V DC

Zakres 60 mV: Pomiar natezenia o duzej wartosci lub przez dtugi okres czasu moze powodowaé nagrzewanie niektorych
podzespotdéw. W takim przypadku, nalezy zaczekac, aby przywréci¢ odpowiednie warunki pomiaru. Mozna sprawdzi¢, czy
odchylenie jest dopuszczalne zwierajgc styki

,2+" 1 COM. W takim przypadku nalezy uzyska¢ wskazanie < 5 D.

Zakres wskazan 60 mv Y 600 mV 6V 60 V 600 V 1000V ?
Zakres pomiaru 0-60,00 mV 0-600,0 mV 0-6,000V | 0-60,00V | 0-600,0V 0-1000,0V
Btad (%) 0,5%L+5D 0,5%L+3D 0,09%L+2D
Rozdzielczosé 0,01 mV 0,1 mV 0,001V 0,01V 0,1V 1V

1 ) . RANGE ) o
Ten zakres jest dostepny tylko za pomocg przycisku Impedancja wejscia = 10,6 MQ // 50 pF

2 Wyswietlacz wskazuje ,+OL” powyzej +1050 Vi ,-OL” powyzej -1050 V.

Wyswietlacz wskazuje ,+OL” powyzej +1050 V i ,-OL” powyzej -1050 V.




4.2.2 Napiecia przemienne V AC

= Pozycja Viowz AC

Pasmo przepustowe zmniejszone do 300 Hz - 3 dB. W Vouz, nie ma zakresu 60 mV. Pomiar czestotliwosci odbywa sie jak
pomiar w pasmie przepustowym 300 Hz.

. . s Bfad dodatkowy | Impedancja Wspdtczynnik
Zakres Zakres pomiaru | Rozdzielczos¢ Btad (£) F(H2) typ. wejscia szczytu
600 mV 60 do 600 mV 0,1 mVv 12% L+5D 3 do 500 mV

45 < F <65 Hz:
0,3% L
6V 0,6 do6V 0,001V przy 100 Hz: 3do5V
0,7% L
60V 6 do 60 V 0,01V ’ 520 kQ /f 3do 50V
przy 150 Hz: <50 pF
12%L+3D 1,8% L
600 V 60 do 600 V 0,1V 3 do 500 V
przy 300 Hz:
30% L
1,42% do
1000 V 60 do 1000 V 1V 1000 V
- Pomiary i wskazania dodatkowe: czestotliwos$¢ (sprzezenie AC): Fmax < 500 Hz, min max, peak
= PozycjaV AC True RMS
+
Zakres . ‘s Blad (*) Pasmo Impedancja| Wspotczynnik
Zakres . 3 |Rozdzielczosé e
pomiaru przepustowe | wejscia szczytu
40 do 400 Hz 0,4 do 10 kHz
60mv Y |6do60mv 0,01 mVv 15%L+15D = 400 Hz 3 do 50 mV
1,2% L+ 0,5%
600 mV 50do600mV 0,1mV 1% L+5D x [F(kHz) - 0,4] L 3 do 500 mV
+5D
6V 0,6do6V 0,001V 10 MQ // 3do5V
60V 6 do 60 V 0,01V 40 Hz do <50PF 3do50V
© ' 1,2% L+ 0,5% 10 kHz °
1% L+3D F(kHz) - 0,4] L
600V [60do600V| 01V ’ X[(+23)D’] 3 do 500 V
1000 v 2 | 040 1000 1V 1,42 do 1000 V

Y Ten zakres jest dostepny tylko za pomocg przycisku

RANGE

2 Wyswietlacz wskazuje ,+OL” powyzej +1050 Vi ,-OL” powyzej -1050 V lub 1050 V skut.

% o0d 1 kHz pomiar musi przekracza¢ 15% zakresu

Impedancja wejscia = 10,6 MQ // 50 pF

- Pomiary i wskazania dodatkowe: czestotliwosé (sprzezenie AC): Fmax < 10 kHz, min max, peak




4.2.3 Napiecia przemienne i state AC+DC

Zakres 60 mV: Pomiar natezenia o duzej wartosci lub przez diugi okres czasu moze powodowac nagrzewanie niektérych
podzespotow. W takim przypadku, nalezy zaczekac, aby przywréci¢ odpowiednie warunki pomiaru. Mozna sprawdzi¢, czy
odchylenie jest dopuszczalne zwierajac styki ,+” i COM. W takim przypadku nalezy uzyska¢ wskazanie < 5 D.

Btad AC (1) : ] .
zakres |, 2242, | Rozacaoss | 27 e s et
_ 40 do 400 Hz | 0,4 do 10 kHz
60 mv ¥ 6 dn?v60 0,01 mVv 1,5%L+15D ~ 400 Hz 3do 50 mV
08%L+5D |0,8%L+0,5%
60 do x [F(kHz) -0,4] 3do
600MVi goomy | 1MV L 500 mV
+5D
6V 0,6 do 6 0001V 0,8% L 10 MQ // 3do5V
Vi ,
+10D s0Hzdo | <°PF
60V |6do60V| 0,01V 0.8%L+05% | L0KHZ 3do50V
08%L+3D |X [F(kHz) - 0,4]
60 do ' L
600 V 600 V 01V +3D 3 do 500V
1000V | 60do
2) 1000 V 1v 1,42 do 1000 V
1 . . RANGE . .
Ten zakres jest dostepny tylko za pomocg przycisku Impedancja wejscia = 10,6 MQ // 50 pF

2 Wyswietlacz wskazuje ,+OL” powyzej +1050 V i ,-OL” powyzej -1050 V lub 1050 V skut.
¥ od 1 kHz pomiar musi przekraczaé 15% zakresu
- Pomiary i wskazania dodatkowe: czestotliwosé (sprzezenie AC): Fmax < 10 kHz, min max, peak
4.2.4 Czestotliwos¢
- Warunki referencyjne:
150 mV < U <600V

0,15A<I<10A

Gdy przetgcznik jest w potozeniu Hz lub wolt, filtr 300 Hz nie dziata. Gdy przetacznik jest w potozeniu Viowz, filtr 300 Hz jest
wigczony dla woltéw i czestotliwosci

Zakres wskazan 600 Hz 6 kHz 60 kHz
Zakres pomiaru 10 - 600,0 Hz 0,01 - 6,000 kHz 0,01 - 10 kHz
Btad (1) 0,1%L+2D 0,1%L+2D 0,1%L+2D
Rozdzielczos¢ 0,1Hz 1Hz 10 Hz

- Ponizej 10 Hz, wartos¢ przyjmuje zero.

- Jezeli poziom wykrycia jest niewystarczajgcy lub warto$¢ natezenia lub napiecia wynosi zero, wskazanie czestotliwosci

nie jest okreslone ,------ .




4.2.5 Rezystancja

Warunki referencyjne: wejscie (+, COM) nie moze by¢ przecigzone przez przypadkowe przytozenie napiecia do stykéw

wejscia, gdy przefgcznik jest w potozeniu Q lub T°. Jezeli tak nie jest, powrét do normalnego wskazania moze zajgc

kilkadziesigt minut.

Zakres pomiaru . - Natezenie Napiegie
Zakres Rozdzielczos¢ Btad (¥) pomiaru - obwod
przerwany
600 Q 0-600,0Q* 0,1Q 1% L+3D ~1mA
6 kQ 0 - 6,000 kQ 0,001 kQ ~ 120 pA
60 kQ 0 — 60,00 kQ 0,01 kQ 1%L+2D =12 pA
<5V
600 kQ 0 - 600,0 kQ 0,1 kQ ~12 A
6 MQ 0 - 6,000 MQ 0,001 MQ 15%L+3D =120 nA
60 MQ 0 - 60,00 MQ 0,01 MQ 3%L+5D =30 nA
* Pomiary REL
4.2.6 Sygnalizacja dzwigkowa ciagtosci
Czas reakcji < 100 ms
. > Napiecie w obwodzie Natezenie
Zakres Rozdzielczosé Btad (¥) przerwanym pomiaru
600 Q 010 Sygnat dzwigkowy wigczony <5V <l1mA
’ <30Q+5Q
4.2.7 Test diod
Zakres Rozdzielczos¢ Btad (1) e gl Natez_enle
przerwanym pomiaru
Sygnat dzwiekowy wtgczony
6V 1mVv <40 mV + 10 mV <45V <1,1mA
4.2.8 Dziatanie sygnatu dzwigkowego
Sygnat zatwierdzenia dziatania przycisku - dzwiek wysoki 4 kHz, 100 ms
Sygnat niezatwierdzenia dziatania przycisku - dzwiek niski 1 kHz, 100 ms
Kolejne dzwieki przez 30 sekund zakonczone dtugim sygnatem 2 kHz, 100 ms
oznaczajgcym wytgczenie urzadzenia - dzwiek sredni
3 kolejne dzwieki z przerwa 1-sekundowsa (bip bip bip - przerwa - bip bip 2 kHz, 100 ms
bip) sygnalizujg przekroczenie progu bezpieczenstwa
- dzwiek sredni
2 dzwigki (bip bip) sygnalizuja zapis MIN, MAX, Peak: > dzwiek sredni 2 kHz, 100 ms
Natezenie > 10 A 4 kHz, 100 ms




4.2.9 Pojemnos¢

Zelize 6 nF 60 nF 600 nF 6 uF 60 pF 600 pF 6 mF 60 mF
wskazan
Zakres 016,000 | 4 60,00 nF | 0-600,0 NF | 0-6,000 UF | 0-60,00 uF | 0-600,0 UF | 0-6,000 MF | 0-60,00 MF
pomiaru nF
Blad () * |2%L+15D| 1%L +8D | 1%L+5D | 1%L +5D |1%L+5D |3%L+5D |4%L+5D |6%L+5D
Rozdzielczo$¢ | 0,001 nF 0,01 nF 0,1 nF 0,001 pF 0,01 pF 0,1 pF 1uF 10 pF

(*) 0°C do 45°C

4.2.10 Temperatura (termoelement typu K)

Warunki referencyjne:

Nagrzanie wewnetrzne moze powodowac:

» pomiar natezenia o duzej wartosci przez dtugi czas

» przecigzenie wejscia + COM, gdy przetgcznik jest w potozeniu T° lub Q.

W takim przypadku, nalezy zaczeka¢, aby przywroci¢é odpowiednie warunki pomiaru.

Miernik uniwersalny musi mie¢ temperature otoczenia. W przeciwnym wypadku, przywrécenie warunkéw pomiaru moze
trwa¢ do 2 h. W innej sytuacji nastapi przesunigcie wskazania temperatury, poniewaz wartos¢ referencyjna zimnego
zgrzewu bedzie przektamana W razie watpliwosci, mozna sprawdzi¢ znang temperature (np. powietrza) za pomoca

termoelementu.

Zakres Zakres pomiaru Rozdzielczos¢ Btad (1)
- 50,9°C do 393,6°C 0,1°C 05%L+2°C
dolny
- 4°F do 1000°F 0,1°F 0,5%L+4°F
50°C do 1200°C 1°C 05%L+2°C
gorny
59°F do 2192°F 1°F 05%L+4°F

Podana doktadnos¢ pomiaru temperatury zewnetrznej nie uwzglednia doktadnosci czujnika K.
Nie ma ograniczenia wskazania temperatury poza 6000 D wyswietlacza.




4.2.11 Natezenia state
= p/mADC

Warunki referencyjne:

Zakres pA: Pomiar natezenia o duzej wartosci lub przez dtugi okres czasu moze powodowac¢ nagrzewanie niektérych
podzespotow. W takim przypadku, nalezy zaczekac, aby przywréci¢ warunki pomiaru okreslone dla pA.

Zakres wskazan Zakres pomiaru Rozdzielczos¢ i Sp"’?de.k Zabezpieczenie
(€3] napiecia
21 pA Y2 0—20 pA 0,1 uA 1%L +5D 10 mV / pA
6000 pA 2 — 6000 pA 1 pA 08%L+5D 25 mV/mA Bezpiecznik
60 mA 0,02 — 60,00 MA 0,01 mA 08%L+2D | 3mV/mA | 630mA/1000V
600 mA 0,2 - 600,0 mA 0,1 mA 08%L+ 2D | 0,58 mV/mA
Y Rozdzielczo$¢ zmniejszona do 210 punktéw pomiaru
2) . . RANGE
Ten zakres jest dostepny tylko za pomocg przycisku
= 10ADC
X - . o Spadek . .
Zakres wskazan Zakres pomiaru Rozdzielczos¢ Btad (+) napiecia Zabezpieczenie
6 A 0,02 - 6,000 A 0,001 A 0,8%L+3D Bezpiecznik
0,05V/A | 10 A (lub 11 A)
10A/20A* 0,20 — 20,00 A 0,01 A 08%L+ 2D /1000 V

Wyswietlacz wskazuje ,OL” powyzej 19,99 A. Sygnat dzwigkowy wigcza sie powyzej 10 A (20 A przez maks. 30 s z przerwg

5 min).

(*) Dopuszczalne przecigzenie: 10 A do 20 A przez 30 s maks. z pauzg 5 min miedzy 2 pomiarami. T. otoczenia 35°C

maks.

4.2.12 Prad przemienny

=  p/mA AC True RMS

Zakres Zakres pomiaru Rozdzielczos¢ Btad (1) WS EillS Spallde.k Zabezpieczenie
szczytu napiecia
40 Hz do 1 kHz 2,6 do
6000 pA 600 do 6000 pA 1 pA 12% L +5D 5 mA 25 mV/mA
26 do Bezpiecznik
60 mA 6 do 60 mA 0,01 mA 56 mA 3mV/mA
40 Hz do 1 kHz 1% 630 mA/1000 V
L+3D 26d
600 mA 60 do 600 mA 0,1 mA ,0 €0 0,58 mV / mA
500 mA

Wyswietlacz wskazuje ,,OL” powyzej 599,9 mA. (Tryb automatyczny)

Pomiary i wskazania dodatkowe: Czestotliwos¢: Fmax < 1 kHz, min max, peak




= 10AAC

Zakres pomiaru : o Btad (%) Wspotczynnik - . .
Zakres Rozdzielczos¢ 40 Hz do 1 kHz szczytu Spadek napiecia|Zabezpieczenie
6 A 0,02Ado6 A 0,001 A 1,2% L+5D 2,8do5A Bezpiecznik
0,05V/mA 10 A (lub 11 A)
10A/20A* 0,2Ado 20 A 0,01 A 1%L+3D 3,7do8 A /1000 V

Wyswietlacz wskazuje ,OL” powyzej 19,99 A. Sygnat dzwiekowy wigcza sie powyzej 10 A.

Pomiary i wskazania dodatkowe: Czestotliwosé: Fmax < 1 kHz, min max, peak
(*) Dopuszczalne przecigzenie: 10 A do 20 A przez 30 s maks. z pauzg 5 min miedzy 2 pomiarami. T. otoczenia 35°C maks.

4.2.13 Natezenia przemienne i stale

= p/mA AC+DC True RMS

Uwaga, suma AC + DC nie moze nigdy przekracza¢ zakresu 600 mA lub 60 mA lub 6000 pA zaleznie od przypadku.
Skfadowa AC musi stanowi¢ przynajmniej 5% amplitudy sumy AC + DC, aby pomiar byt mozliwy.

. . s Btad Wspdtczynnik Spadek . .
Zakres Zakres pomiar| Rozdzielczo$¢| Biad DC (z) AC (%) szczytu napiecia Zabezpieczenie
40 Hz do 1 kHz
0,
6000 A |20 do 6000 pA 1 pA 12% L +15D ') 70 ° 07 26do5mA | 25 mV/mA
Bezpiecznik
60mA |02do60mA| 0,01mA 26do50mA| 3mV/mA egsf’(')e;i"
1%L + 13D 40 |;|Z do 1 kHz /1000 V
600 MA | 2 do 600 mA 0,1 mA 1%L +3D |26 do500mA|0,58 mV/mA

- Pomiary i wskazania dodatkowe: Czestotliwosc¢ (sprzezenie AC): Fmax < 1 kHz, min max, peak

= 10AAC+DC

Uwaga, suma AC + DC nie moze nigdy przekraczac zakresu 6 A lub 10 A.

Zakres . s Btad Btad Wspotczynnik Spadek . .

Zakres pomiaru Rozdzielczosé DC (+) AC (+) szczytu napiecia Zabezpieczenie
40 Hz do 1 kHz
0,

6 A 0,6 do 6,000 A 0,001 A 1,2% L+ 10D 12%L +5D 28do5A Bezpiecznik

0,05V/mA 110 A (lub 11 A)
10A/20 A* |0,6do20,00A  0,01A 16 L +10p [OHzAOLKHZA 57 458 /1000 v
1% L+3D

Wyswietlacz wskazuje ,OL” powyzej 19,99 A. Sygnat dzwiekowy wigcza sie powyzej 10 A, 20 A przez maks. 30 s z przerwg

5 min.

(*) Dopuszczalne przecigzenie: 10 do 20 A przez 30 s maks. z pauzg 5 min miedzy 2 pomiarami. T. otoczenia 35°C maks.

- Pomiary i wskazania dodatkowe: Czestotliwos¢ (sprzezenie AC): Fmax < 1 kHz, min max, peak

4.2.14 Peak+/Peak-

Dodaé¢ 1% L + 30 D, aby uzyska¢ wtasciwag doktadno$¢ w zaleznosci od funkgji i zakresu.

4.2.15 Max/Min

Doda¢ 0,2% L + 2 D, aby uzyska¢ wtasciwg doktadno$¢ w zaleznosci od zakresu.

Czas pomiaru wartosci krancowych: okoto 100 ms.




4.2 Warunki otoczenia

Warunki otoczenia

w czasie uzytkowania

w czasie przechowywania

Temperatura -10°C do + 50°C -20°C do + 70°C
Wilgotnos¢ wzgledna (HR) < 80% HR przy 50°C <90% HR (> 45°C)
4.3 Budowa
Obudowa sztywna obudowa odlewana z zéttego elastomeru termoplastycznego
Ekran Wyswietlacz LCD

Wskaznik 63-elementowy

Podswietlenie
Klawiatura Przyciski: 5 przyciskéw funkcyjnych

Przetacznik: 10 pozycji, w tym 8 funkgiji

Rozdzielczosé

6000 pkt - podwojny wyswietlacz

Styki 2 zlgcza natezenia (10 A i umA)

1 zlgcze zimne (COM)

1 zlgcze do wszystkich pomiaréw, z wyjgtkiem natezenia (+)
Podpédrka do ustawienia urzadzenia:

» w pozycji 50° do poziomu

» do zaczepienia w pozycji pionowej
Pokrywa zasobnika baterii i bezpiecznika urzadzenia
Wymiar W 190 x S 90 x G 45 mm
Masa 400 g (z baterig i bezpiecznikami)
4.4  Zasilanie
Czas dziatania > 150 h
Bateria 9V 6F22

czas do wytgczenia automatycznego

po 10 minutach bezczynnosci

Prad pobierany w trybie czuwania

<5pA

Prég wskazania zuzycia baterii

6,3V 0,3V




45 Zgodnosé z normami miedzynarodowymi

Bezpieczenstwo elektryczne

Stosowanie zasad bezpieczenstwa zgodnie z NF EN 61010-1 +
NF EN 61010-2-030

1000 V KAT IIl — 600 V KAT IV, stopien zanieczyszczenia 2, podwdjna
izolacja.

Zgodnos¢ elektromagnetyczna

Zgodna z norma: NF EN 61326-1 + NF EN 61326-2-2
emisja: klasa B

Odpornosé:

tadunki elektrostatyczne: 4 kV kontaktowo, podatno$c¢ kryterium B;

8 kV w powietrzu, podatno$c¢ kryterium B
Odporno$¢ na pola wypromieniowane: 10 V/m, podatno$¢ kryterium B

Odpornos¢ na szybkie stany przejsciowe: 1 kV, podatnos¢ kryterium B

Zaktocenia przewodzone: 10 V/m, podatnos¢ kryterium A
Wytrzymato$é mechaniczna Swobodny upadek: 1 m (test zgodnie z normg IEC 68-2-32)

Uderzenie: 0,5 J (test zgodnie z norma IEC 68-2-27)
Szczelnosé IP 54 zgodnie z normg NF EN 60529




4.6 Zmiany w zakresie uzytkowania
Wielko$¢ wptywu Zakres wplywu Wlelkc(’);q p}{odleg'ajaca Wplyw
Clefe AR EATEINIL standardowy MAKS
Napigcie baterii 75Vdo 10V wszystkie <1D 0,2%L+1D
V DC mV 0,01%L+02D/1°C 0,02% L +0,25 D / 1°C
VAC mV, Viowz mV 0,08% L+0,2D/1°C 0,15% L +0,25D/1°C
V DC 0,01%L+0,1D/1°C 0,05%L+0,1D/1°C
V AC i VAC+DC 0,15% L+0,1D/1°C
ADC 0,05% L+0,1D/1°C 0,1%L+0,1D/1°C
AACiAAC+DC 0,08% L+0,1D/1°C 0,12% L +0,1D/1°C
-10°C... 18 M- 0,01% L+0,1D/1°C 0,1% L/ 1°C
Temperatura - 0°C
-9 Q 0,05% L /1°C 0,1% L/ 1°C
60 MQ 0,3% L/1°C
UF 0,2%L+0,1D/1°C
mF 0,6%L+0,1D/1°C
Hz 0,01%L/1°C
Temp. +2°C+0,05%L/1°C
Czas stabilizaciji ~90 min 2h
\%
A
Wilgotnos¢é 10%... 80% HR
) . 0 0
(bez kondensacji)
Q)
Hz
1kHz... 3 kHz 4% L
Czestotliwos¢ V AC
3 kHz... 10 kHz 6% L
900 D
80 do 1000 Mz 300D 120 MHz < Czest. < 170
MHz
Odpornos¢
A Zgodny z norma:
na 1000 do 2000 MHz sakres 10 A 50 D NF EN 61326-1 +
rzy 3 Vim
pole P NF EN 61326-2-2
wypromieniowane Zgodny z norma:
2000 do 2700 MHz 30D NF EN 61326-1 +

przy 1 V/m

NF EN 61326-2-2

(*) z wytgczeniem zakresu 60 MQ




5. OBSLUGA TECHNICZNA

Do obstugi technicznej nalezy uzywac¢ wytgcznie zalecanych czesci zamiennych.

5.1Czyszczenie

= QOdtagczy¢ wszystkie przewody od urzadzenia i ustawi¢ przetgcznik w potozeniu WYL.

=  Uzy¢ miekkiej Scierki, lekko nasgczonej wodg z mydtem. Optukaé wilgotng Scierkg i wysuszyé suchg Scierkg lub
strumieniem powietrza.

= Nalezy zwrdci¢ uwage, aby zadne ciato obce nie blokowato zaczep6w przewoddw.

5.2Wymiana baterii

Symbol L—¥ wskazuje, Ze bateria jest zuzyta. Gdy ten symbol wyéwietla sie na wy$wietlaczu, urzagdzenie bedzie dziata¢
jeszcze przez okoto 20 godzin, nastepnie wytacza sie.

Aby wymieni¢ baterie, nalezy postepowaé w nastepujgcy sposob:
Ustawi¢ przetgcznik w potozeniu WYL
. Odtaczyc¢ przewody pomiarowe od stykow wejsc.

1
2
3. Za pomoca wkretaka, odkreci¢ cztery Sruby pokrywy zasobnika baterii z tytu obudowy.
4. Wymieni¢ zuzyte baterie.

5

Przykreci¢ pokrywe do obudowy.
5.3 Wymiana bezpiecznikow

Przygotowaé zapasowe bezpieczniki

Duzy bezpiecznik: wymiary 10 x 38, typ HPC, 10 A 1000 V 30 kA

Maty bezpiecznik: wymiary 6,3 x 32, typ HPC, 630 mA 1000 V 50 kA
Aby wymieni¢ bezpieczniki, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:
1. Wykonac¢ etapy od 1. do 3. procedury opisanej powyzej (§ 5.2).
2. Wyja¢ uszkodzone bezpieczniki, wsuwajgc wkretak w gniazdo. Uzy¢ wkretaka jak dzwigni, aby wyjg¢ bezpieczniki.
3. Zamontowa¢ nowe bezpieczniki.
4

. Przykreci¢ pokrywe do obudowy.
5.4 Kontrola metrologiczna

Podobnie jak inne urzgdzenia pomiarowe lub testujgce, rowniez w tym przyrzadzie konieczne jest przeprowadzanie kontroli
okresowych.

Zalecamy wykonywanie kontroli okresowej raz w roku. W kwestiach zwigzanych z kontrolg i wzorcowaniem nalezy
skontaktowac sie z naszymi autoryzowanymi laboratoriami metrologicznymi COFRAC lub centrami technicznymi
MANUMESURE.

Informacje i dane adresowe sg dostepne na zgdanie: Tel.: 02 31 64 5143 - Faks: 02 31 64 51 09

5.5 Naprawy

W przypadku napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych nalezy skontaktowac sie z najblizszym przedstawicielem
handlowym CHAUVIN ARNOUX lub z regionalnym centrum technicznym Manumesure, ktére przygotuje dokumentacje
zwrotu i poinformuje o dalszych krokach.

Dane adresowe sg dostepne na naszej stronie: http://www.chauvin-arnoux.com lub przez telefon pod nastepujgcymi
numerami:

02 31 64 51 43 (centrum techniczne Manumesure)

01 44 85 44 85 (Chauvin Arnoux).

W przypadku napraw gwarancyjnych lub pogwarancyjnych poza terenem Francji metropolitalnej, nalezy zwrdci¢ urzgdzenie
do lokalnego przedstawiciela Chauvin Arnoux lub dystrybutora.



http://www.chauvin-arnoux.com/

6. GWARANCJA

Nasza gwarancja obowigzuje, z wyjgtkiem innych ustalen, przez okres trzech lat od daty zakupu urzgdzenia. Wycigg z
Ogolnych warunkow sprzedazy jest dostepny na zadanie. Gwarancja nie obowigzuje w przypadku:

Niewtasciwego uzytkowania urzadzenia lub uzytkowania z niekompatybilnym wyposazeniem;

Wprowadzenia zmian w wyposazeniu bez uzyskania zgody dziatu technicznego producenta;

Wykonania napraw przez osobe nie posiadajgcg autoryzacji producenta;

Przystosowania urzgdzenia do specjalnych zastosowan, nieprzewidzianych w opisie urzadzenia lub niewskazanych w
instrukcji obstugi;

=  Uszkodzen spowodowanych upadkiem, uderzeniem lub zalaniem.

7. ZAMAWIANIE

= C.AB277
Miernik jest dostarczany z nastepujgcymi elementami:

e Instrukcja obstugi na ptycie CD, w 5 jezykach
e Instrukcja uruchomienia, w 5 jezykach

e Bateria 9 V alkaliczna 6LF22

e  Przewdd 1,5 m prosty/kgtowy czerwony

e  Przewdd 1,5 m prosty/kgtowy czarny

¢ Koncowka pomiarowa KAT. IV 1 kV czerwona
e Koncowka pomiarowa KAT. IV 1 kV czarna

e  Akcesorium do mocowania

e  Czujnik temperatury

e Torba 120 x 200 x 60 mm
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Tel.: 01628 788 888 - Faks: 01628 628 099
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